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COMFORT PAD

Mousse épaule
3D, souple et
confortable

FAST LOCK
Boucles
automatique
aluminium

EASY CHECK

Témoins de chute
a contrble rapide
et visuel

X-FLEX

Liberté de
mouvement grace
a sa forme en X

FEEL THE

3D shoulder
padding, soft and
comfortable

Automatic
aluminum
buckles

Fall indicators for
quick and visual
inspection

Freedom of
movement thanks
to its X-shape
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oX'O®

Harnais antichute et sauvetage ergonomique
Ergonomic full body and rescue harness

[ EN361 | [ EN 1497 |

Harnais antichute et de sauvetage ergonomique, OX’O est congu avec une
architecture innovante en forme de X et épouse parfaitement la morphologie de

I'utilisateur.

Ce design unique assure une répartition homogéne des efforts, limite les points de
pression et supprime les frottements au niveau du cou. Les cuissardes inclinées et les
sangles en X au niveau du bassin apportent une liberté de mouvement et un confort

prolongé, méme en utilisation intensive.

Equipé de boucles automatiques en aluminium, de points d’accrochage dorsal et
sternal, et de témoins de chute visibles, OX’O garantit une mise en place rapide et un

controle de sécurité simplifié.

Ses bretelles renforcées et aérées en tissu 3D, ainsi que ses cuissardes

ergonomiques, offrent un confort respirant et durable.

Ergonomic full body harness and rescue harness, OX’0 is designed with an
innovative X-shaped architecture that perfectly fits the user’s body shape.

This unique design ensures an uniform distribution of forces, reduces pressure
points, and eliminates neck chafing. The inclined leg straps and the X-shaped
webbing at the waist provide freedom of movement and long-lasting comfort, even

during intensive use.

Equipped with automatic aluminium buckles, dorsal and sternal attachment
points, and visible fall indicators, OX’O ensures quick donning and simplified safety

inspection.

Its reinforced and ventilated 3D fabric shoulder pads, together with ergonomic leg

straps, offer breathable and durable comfort.

Points forts

. Epaules et cuissardes équipées de mousse 3D confort, souple
et respirante

- Réglages des bretelles par le bas

« Sangle bavaroise et cuissardes a fermeture par boucles
automatiques aluminium avec témoin de fermeture

« Point d’accrochage dorsal sur D aluminium

» Pochette d’identification utilisateur et produit

» Témoins de chute facilement identifiables

Reference
NUS97

Highlights

« Shoulder and leg straps equipped with 3D padding, soft and
breathable

« Shoulder straps adjustment by pulling downward

- Chest and leg straps with automatic aluminium buckles with
locking indicator

« Dorsal attachment point on aluminium D-ring

« User and product identification pocket

- Easily identifiable fall indicators




HIT THE
LENGTH

TECHNOLOGIES

FLEX WRAP
Gaine de
protection auto-
enveloppante

EN 358 & EN 795-B
Certifiée en
maintien, retenue

et ancrage

PRESS & ADJUST
Réglage rapide

en appuyant sur
le levier

LEGER

Seulement 120g
pour le tendeur en
aluminium

Self-wrapping
protection sheath

Certified for work
positioning, restraint
and anchorage use

Quick adjustment
lever

LIGHTWEIGHT

Only 120g for
the aluminium
adjuster

ERG'O® [
NLRG

Longe de maintien réglable et ancrage mobile
Adjustable work positioning lanyard and temporary anchor device

[ EN 358 | [ EN 795-B |

ERG’0® PRO est une longe de maintien réglable congue pour offrir un positionnement précis
et confortable lors des travaux en hauteur.

Certifiée pour le maintien au travail et comme ancrage provisoire, elle integre un systeme de
réglage progressif permettant d’ajuster la longueur de la longe avec une grande précision,
méme sous tension, afin d’obtenir la position de travail idéale selon la configuration du poste.

Utilisable sur les points d’attache du harnais, latéraux pour le maintien ou sur le point ventral
pour la suspension. Elle assure un contrdle total de la distance a I'ancrage et une répartition
équilibrée du poids de I'utlisateur.

Intégrant une corde @11 mm, elle est équipée d’une gaine tissée auto-enveloppante amovible
FLEX WRAP, qui protége efficacement la corde contre I'abrasion tout en favorisant le
coulissement sur la structure.

Equipée de connecteurs en aluminium selon la version, ERG’O® PRO est disponible en
plusieurs longueurs, de 1a 10 m.

ERG’0O° PRO is an adjustable work positioning lanyard designed to provide precise and
comfortable positioning during work at height.

Certified for work positioning and as a temporary anchor device, it features a progressive
adjustment system allowing smooth and accurate length adjustment, even under load, to
achieve the ideal working position according to the task configuration.

It can be used on the harness, on lateral attachment points for work positioning or on the
ventral attachment point to adjust the distance from the anchor, ensuring full control and
balanced weight distribution.

Integrating an @11 mm rope, it includes self-wrapping FLEX WRAP sheath, which provides
effective protection against abrasion and sliding over structures.

Equipped with aluminium connectors depending on the version, ERG’O® PRO is available in
various lengths from 1to 10m.

Points forts Highlights

« Double fonction : longe de maintien et de retenue, utilisable « Dual function: work positioning and restraint lanyard, usable as a
comme ancrage provisoire temporary anchor device

« Masse utilisateur maximale 140kg « Maximum user weight up to 140kg

« Corde @11mm en polyamide haute tenacité - @ 11 mm high-tenacity polyamide rope

« Tendeur en alliage d'aluminium « Aluminium alloy adjuster

« Gaine de protection tissée auto-enveloppante amovible - Removable self-wrapping woven protection sheath

« Extrémités cousues sous cosse plastique et gaine de protection « Sewn terminations with plastic thimbles and protective sleeve




SAFETY IS
IN THE AIR

TECHNOLOGIES
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MAX

140KG

EDGE TESTED
Validé pour
une utilisation
horizontale

140 KG

Testé pour
une utilisation
jusqu'a 140kg

*INRS (French National Research and safety Institute for occupational health) / OPPBTP (Professional body for occupational safety and health in the construction area)

PEMP / MEWP
Testé et validé pour une
utilisation nacelle selon

les préconisations INRS /
OPPBTP

Tested and validated

for use in aerial work
platforms according to
INRS/OPPBTP’ guidelines

Approved for
horizontal use

Tested for
user weight
up to 140kg

ABS'O® | PEMP o

Absorbeur d’énergie avec longe sangle réglable intégrée
Energy absorber with integrated adjustable webbing lanyard

| EN 355 | [ RfU11.062 | 11.074 |

La longe NHSAR de la gamme ABS’0® EDGE, est équipée d’un absorbeur d’énergie
intégré a une sangle réglable. Compatible avec une utilisation horizontale pour une
charge maximale allant jusqu’a 140kg (utilisateur + équipement).

Grace a son réducteur en acier, sa longueur est ajustable et configurable jusqu’a
1,3m, garantissant une adaptation optimale aux contraintes de travail, notamment en
nacelle.

Conforme aux dernieres recommandations de 'INRS et de POPPBTP pour les
interventions en PEMP (Plates-formes élévatrices mobiles de personnel), cette longe
permet de maintenir une liaison courte entre I'opérateur et le point d’ancrage de la
nacelle, réduisant les risques d’éjection et limitant I'effort transmis au corps en cas
d’arrét de chute.

The NHSAR lanyard from the ABS’O® EDGE range is equipped with an energy
absorber integrated into an adjustable webbing lanyard. Tested for horizontal use with
maximum rated load of 140kg (user + equipment).

The length can be adjusted with the steel buckle up to 1.3m, ensuring optimal
adaptation to work restreint and safety in case of fall when used in aerial work
platform.

Compliant with the latest recommendations from INRS (French National Research
and safety Institute for occupational health) and OPPBTP (Professional body for
occupational safety and health in the construction area) for works in MEWP (Mobile
elevating work platforms), this lanyard is intended for short connection between the
user and the platform’s anchorage point, reducing the risk of ejection and limiting the
impact force transmitted to the body in the event of a fall arrest.

Points forts Highlights

« Utilisation verticale et horizontale a 140 kg

« Absorbeur d’énergie en sangle a déchirure polyamide et
polyester protégé par une pochette polyester

« Sangle en polyester largeur 30mm

« Réducteur de longe en acier forgé

« Longueur maximale avec connecteurs 1,3m

« Longueur réglable de 0,70 a 1m (hors connecteur)

« Vertical and horizontal use up to 140 kg

- Energy absorber with a polyamide and polyester tear webbing
protected by a polyester cover

- 30mm wide polyester webbing

- Forged steel buckle for length adjusment

« Maximum length with connectors 1,3m

« Adjustable length from 0,70 to 1m (without connector)



REDESIGN THE SHAPES
50

Sac de transport bagage
Luggage transport bag A
Fabriqué en bache PVC haute résistance, 'TEXPLORER 50 est congu pour supporter
les conditions les plus exigeantes et garantir une durabilité optimale méme lors d’'une
utilisation intensive.

Avec une capacité de 50 litres, il offre un espace généreux pour transporter et
organiser votre équipement en toute sécurité.

Equipé de bretelles et poignées ergonomiques, il permet un portage confortable
aussi bien a la main que sur le dos. Sa pochette transparente avant facilite
I'identification rapide du contenu, tandis que sa grande poche filet
intérieure et sa pochette extérieure assurent une organisation
efficace.

Made from high-strength PVC tarp, the EXPLORER
50 is designed to withstand the most demanding
conditions and ensure optimal durability, even with
intensive use.

With a 50-litre capacity, it provides generous
space to safely transport and organize your
equipment.

Fitted with ergonomic shoulder straps and
handles, it offers comfortable carrying
options, whether by hand or on the

back. Its transparent front pocket allows
quick content identification, while the
large internal mesh pocket and external
pouch ensure efficient organization.

T R E K E Reference

NSAC.TREK45.NEO

Sac de transport robuste
Heavy-duty bag

Concu pour les professionnels exigeants, le TREK 45 est un sac alliant résistance
et praticité. Sa fabrication en bache PVC assure une protection optimale contre
’'abrasion, I’lhumidité et les environnements difficiles.

Avec une capacité de 45 litres, ce sac est parfaitement adapté pour
transporter et organiser le matériel des cordistes, élagueurs ou
techniciens de maintenance. Sa conception semi-portante offre un
acces rapide et facile a son contenu.

Equipé de bretelles confortables, d’une pochette transparente

et d’une poche interne en mesh, le TREK 45 integre également
des boucles textiles internes pour organiser vos accessoires avec
efficacité.

Designed for demanding professionals, the TREK 45 combines
durability and practicality. Its PVC tarpaulin construction
provides optimal protection against abrasion, moisture, and harsh
environments.

With a 45-litre capacity, this bag is perfectly suited for rope access
technicians, arborists, and maintenance professionals, allowing
them to transport and organize their gear efficiently. Its semi-rigid
design ensures quick and easy access to contents.

Equipped with comfortable shoulder straps, a transparent pocket, and
an internal mesh compartment, the TREK 45 also features internal textile
loops for efficient accessory organization.




CARRY WHAT'S NECESSARY

S E A L 3:5 Reference

NSAC.SEAL35.NEO

Sac de transport étanche
Waterproof transport bag

Compact, robuste et étanche, le SEAL 35 protege efficacement votre matériel en
toutes circonstances.

Fabriqué en bache PVC résistante, il supporte les conditions d’utilisation les plus
exigeantes. Sa fermeture roll-top assure une excellente étanchéité, tandis que le
fond transparent permet de repérer facilement le contenu.

Doté d’une bandouliére réglable et amovible pour un portage confortable, il integre
également une pochette d’identification pratique.

Avec ses 35 litres de volume et sa large ouverture, il permet un acces rapide
et facile a I'’équipement.

Compact, durable, and waterproof, the SEAL 35 keeps your
equipment protected in all conditions.

Made from tough PVC fabric, it stands up to demanding use
and harsh environments. Its roll-top closure ensures excellent
water resistance, while the transparent base makes it easy
to locate contents at a glance.

The adjustable and removable shoulder strap offers
comfortable carrying, and the integrated ID pocket adds a
practical touch.

With a 35-litre capacity and wide opening, it allows quick
and easy access to your equipment.

TOOLPACK EEXFL
—_— NSAC.TOOL25.NEO

Sac de transport robuste
Transport bag / rope bag

Robuste et fonctionnel, le sac pour accés en hauteur TOOLPACK PRO 25 combine
simplicité et durabilité avec un volume de 25 litres.

Il permet d’accueillir jusqu’a 110m de cordes @ 1imm. Grace a sa conception semi-
portante, il garantit un acces rapide et facile a son contenu.

Equipé de sangles pour hisser le sac jusqu’au poste de travail, de
bretelles pour le portage et de passants intérieurs a code couleur
pour une organisation optimale. Il dispose également d’une
pochette transparente permettant d’identifier rapidement le
matériel. Sa construction en bache PVC en fait un sac idéal
pour une utilisation réguliere

Robust and functional, the TOOLPACK PRO 25 work at
height bag combines simplicity and durability with a
25-litre capacity.

It can hold up to 110 meters of @11mm ropes. Thanks to
its semi-rigid design, it ensures quick and easy access to
its contents.

Equipped with lifting straps for hoisting the bag to the
workstation, shoulder straps for carrying, and colour-
coded internal loops for optimal organization. It also
features a transparent pocket for quick equipment
identification. Its PVC tarp construction makes it ideal for
regular use.
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Fall
Protection
Only
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BUREAUX ET SITE DE PRODUCTION 'A‘

8 Allée de I'Industrie - Z.1 R.Bloch - Chassagny
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Fall protection only = Un seul métier, I'antichute
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